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III. S án d or cár. f
A világ leghatalmasabb fejedelme, milliók 

felett élet- és halálnak ura, ki paláslja redői- 
ben őrizte a világháború borzalmait, az oro
szok mindenható császára, a rettegett deszpota, 
a fehér cár meghalt, ravatalon fekszik. Meg
halt nyomorultan, kínos nyavalyák között. A 
megtöri lélek hetekig, hónapokig vergődött az 
életében már félig feloszlott testben, elhárít
hatatlan végzetének rémes tudatában, akár  a 
halálraítélt, aki ugyanannyi ideig várja a vesz
tőhelyen kivégeztelését.

De hát a deszpota nem halt meg; ugyan
azon nép fölött, ugyanazon hatalommal, esz1 
közökkel és emberekkel, börtönökkel és hóhé
rokkal uralkodik ő, csak a neve más; inneniül 
nem III. Sándor, hanem II. Miklósnak fogják 
nevezni; de a szibériai hósivatagok szám- 
üzöttje, az ólombányák halotthalvány nyomo
rultjai, a házuk- és hazájukból ártatlanul kiol
dozott ezer meg ezer család éhség és hidegtől 
agyongyötöri tagjai az ő sorsukban nem fog
ják a változást érezni.

Hiszen a világnak nem is volt szabad 
értesülnie a réginek holtáról, míg az újabb 
helyére nem lépett; hódolat, térdhajlás és üdv
rivalgásnak kell eltakarnia a gyász és részvét 
csöndes megnyilatkozásait; egy percig se esz
mélhessen föl a világ azzal a vigasztalással, 
hogy nem áll fölötte a muszka cár szörnyű 
alakjának igézete és az orosz nép ne tudja, 
ne higyje, hogy csak egy pillanatra is aláha- 
nyatlott a pallos, mely miként az ég büntető, 
megtorló hatalma, itt a földön is mindig lesúj
tani kész arra, kit utolérhet, biztosan mindig 
és könyörtelenül.

Nem, nem az orosz cár az, ki a li vád iái 
palotában az uralkodóház tagjai s a birodalom 
előkelőségei által környezve leszámolt a földi 
léttel s most kiterítve várja élettelen leste az 
eltakaríltatását.

Csak az emberi látjuk, csak azt szabad 
látnunk a kiszenvedett alakban, mert ha a 
cár nevében halálra üldözöttek árnyai és a 
halálos gyötrelemre kárhoztatott rabok száz
ezreinek átkai ott lebegnének a fejedelmi

gyászpompával díszített ravatal körül, akkor 
szörnyű ítéletet kellene mondani a szeren
csétlen fölött, akinek pedig, teljes joga van a 
részvétre, mért ember volt ő is, mert szenve
dett és meghalt.

Azok az árnyak majd oda gyülekeznek az 
új cár köré, olt tartózkodnak mellette éjjel és 
nappal s készítik számára a rettenetes vég
zetet. mely üldözte és sújtotta apját, nagy
apját és annak őseit fel az elsőig, ki ráült a 
Romanovok véres trónjára és saját felesége 
bérgyilkosaitól szenvedte az erőszakos halált, 
mely a cárok éleiében oly közönséges.

A bosszúálló rettenetes végzet nem késik 
s nem áll meg tétován a fejedelmi paloták 
küszöbénél sem, áttör a testőrök sorain, a 
nehéz függönyök bíbor szövetein és borzasztó 
munkáját végzi a megtorlásnak a fényes ter
mekben. És miként a kegyetlen deszpota az 
ő juszlifikált alattvalóival szemben, nem ismer 
ez sem kíméletet amaz iránt, és siralmat s 
bánatot visz az egész családba s bünteti a 
szülőket gyermekeik által, a nőt a férje sor
sával, szemet-szemért, fogat-fogért.

Valóságos katasztrófának mondható az 
istenlálogalása, mely az orosz cári halottas 
házat érte; apja mellett haldokolt a gyermek 
és virrasztóit maga is súlyos betegen a fáj
dalmakba merült nő és anya. A férj most 
már megszabadult gyötrelmeitől s a hatalmas 
cár reszketeg páriaként áll a minden cárok 
ura előtt.

Legyen neki irgalmas az isten ítélete, az 
emberek Ítélete részvét és megdöbbenéssel 
hallgat el a sötét ravatal szörnyű nagysága 
előtt. * *

Az e lh u n y t c á r  t ró n ra  lép te  a lk a lm á v a l sza 
badelvű  alko tm ány jog i refo rm o k a t he ly eze tt k ilá tá sb a ; 
a zo k a t a refo rm o k a t a k a r ta  létrehozn i, am ely ek k el 
a ty ja , II. S án d o r c á r  é le tén ek  u to lsó  n ap ja ib an  fog

la lk o z o tt .  t. i. a  cenzus a la p já n  n y ert v á lasz tó i jo g o 
su ltság  ú tján  egybeh ívandó  képv ise lő h áz  és a cár 
á lla l fele részben  k inevezendő felsöház  lé te s íté sé t. 
M iként később az európai sa jtó b an  b i reszt é lték , II. 
S á n d o r  c á r  ezt az a lk o tm án y  te rv e z e te t azon a napon , 
m elyen  m eggyilkolták, a lá  is irta  és a  fejedelm i m eg
e rő s íté s  m egtétele  u tán  in d u lt az  ü n n ep ély re , a

m ely re  való  ú tjáb an  a n ih ilis ta  összeesk ü v ő k  d in a- 
m itb o m b át ve te ttek  sz án ja  alá.

III. S á n d o r  c á rn a k  tu la jd o n k ép en  m ár  ezt a 
fejedelm ileg  jó v áh a g y o tt a lk o tm án y tö rv én y t k e lle tt 
vo lna  vég reh a jtan i, a m ire  kezdetben  h a jlan d ó  is 
volt, de u tóbb a  n ih ilis ták tó l való  félelm e m ia tt s z a 
k íto tt m inden szab ad e lv ű  hagy o m án y n y al, ső t egyed
u ra lk o d ó i jo g a it  a n n y ira  k ite rje sz te tte , hogy a k e rü 
leti és községi ö n k o rm án y za ti tes tü le tek  jo g a it  is 
m eg n y irb álta . És b á r  b ék esze re tő  u ralk o d ó n ak  ta r 
to ttá k , azért m égis u ra lk o d á sán a k  fő tám aszá t a h a d 
sereg  m inél e rő te lje seb b  k iképzésében  vélte fe lta lá ln i. 
U ra lk o d ása  a la t t  az o ro sz  h ad sereg  ó riá s i m érték b en  
m eg szap o rítta to tt, ú jjá  szerv ez te te tt. b a rck ép esség e  
és m ozgósítási képessége a legm agasabb  fo k ra  em e l
te te tt , úgy, hogy ez a  fo ly ton  hadi lábon álló  északi 
k o losszus  h ad sereg  ijesz tő leg  fenyege tte  az eu ró p a i 
békét, a  m elynek  m eg zav a rásá tó l azo n b an  III. S á n d o r 
c á r  fo lyton óvak o d o tt, ső t nem egyszer tü n te t te  fel 
ö n m ag á t, m in t b ék esze re tő  fejedelm et.

A pán szláv  eszm ék III. S á n d o r  c á r  u ra lk o d á sa  
a la t t  ism ét tú lsú ly ra  k e rü ltek . A tu la jd o n k ép en i ak tív  
orosz p o litik a  a kü lö n fé le  o rosz jó ték o n y ság i és köz
m űvelődési egyletek  á lta l g y a k o ro lta to tt  a B a lk án 
félszigeten  és m indazokban  az o rszág o k b an , a m elyek
ben a pán szláv  és kü lö n ö sen  az  o ro sz  é rd ek ek re  
nézve kedvező és te rm ék en y  tala j k ín álk o zo tt. Épen 
ezen pán szláv  p ro p ag an d a  é3 h á tte ré b e n  az orosz 
fegyverkezés, v a lam in t az  ezen d ip lo m ácián ak  F ra n 
c iao rszággal való  é lénk , kezdetben  ugyan titk o lt, de 
m ind inkább  n y ilv án v a ló v á  lett b a ra tk o z ása , ső t a 
később n y iltan  is b e v a llo tt  fra n c ia -o ro sz  szövetség , 
m integy  h a tá so s  e llen sú ly o zásk ép en  h o z ta  lé tre  az 
1888-b an  írá sb a  fog lalt é s  később m eg ú jíto tt h á rm a s  
szövetséget N ém etország . A u sz tria -M ag y aro rszág  és 
O laszország  kö zö tt, v a lam in t az t az  ó riási fegyver
kezést, a m ely e t ezek a  szövetséges á llam o k  is oly 
lázasan  k ife jte itek . Ez a fegyveres béke több anyagi 
á ld o za to t követelt, m in t b á rm e ly  nagy h áb o rú . A 
lefegyverezésrő l im m ár szó sem  lehe te tt.

III. S á n d o r c á r  b e lső  o rsz á g lá sá t ille tő leg  fo ly ton  
a közjó iét em elésé t és a köznép b o ld o g u lásá t h an g 
sú ly o z ta , de a z é r t a la ttv a ló in a k  u to lsó  f illé ré t is az 
ó r iá s i és fo lyton fegyverben  álló  h ad sereg e  fen ta r-  
tá s á ra  fo rd íto tta  és  e ltű r te ,  hogy zsidó a la ttv a ló i 
k egyetlenü l ü ld ö zte ttek , s a n y a rg a tta tta k  és százezerén  
fö ld ö n fu tó k k á  té te ttek .

Egész é le té t a n ih ilis ták tó l való  re tteg és  tö ltö tte  
be. Egym ást é rté k  a  c á r  e llen i ö sszeesküvések , a 
m elyeke t azo n b an  sz ere n c sé jé re  id e jek o rán  fe lfedeztek  
és m egh iúsíto ttak . A c á r  szem élyét v a lóságos ren d ő ri 
g yűrűkkel v ették  körü l és m égis m eg tö rtén t, hogy a 
n ih ilis ta  ö sszeesküvők  m ajdnem  a c á r  k özvetlen  
közelébe ju to t ta k . Majd szak ácsa i, udvari cselédsége , 
tes tő re i közö tt fedeztek  J e l  ö sszeesk ü v ő k et, kik a 
c á r  lak o sz tály a i a la t t  h e ly ez ték  el pokolgépeiket.

A „FELVIDÉKI HÍRADÓ" TÁRCÁJA.
A  v i l l a  i n .

(Víg dialóg.)
Irta  : M a rg u e rite  P á l , fo rd .: M ihályi H ugó.

A »Felvidéki Híradó* eredeti tárcája.

S z e m é l y e k  : Báró (32 éves), Báróné (18 éves). 
tizinhe/i/ :

(Előkelőén ren d eze tt lakas. Középen nagy üveges 
szárnyas ajtó , m elyen at szép kertre nyílik kilátás ; 
balró l földig omló szőnyegekkel e llá to tt kijárás ; jobbról 
ab lak . A szín jo b b h atteréb en  nyugágy, mely körül nagy  
virágos vázák allanak ; balról asztal, fotelekkel ; jobb 
felöl nagy álló tükör stb.)

Báróné: (Egy fotelben ül.) Ism ételten kérlek A lfréd, 
h o g y  engedj konoksagodool és ism erd el a nők egyen 
jog u ság a t.

Báró : (Az ablaknal all, csóko t dob nejének.) Csak 
ez a feleletem.

Báróné: (Izgato ttan .) Én nem csók-dobást, de 
kom oly feleletet varok tőled.

Báró: Tudod, hogy udvarias em ber vagyok és 
igy kérdésedre  csupán képletesen  felelhetek.

Báróné: T udni akarom , hogy elism ered azt, hogy 
a nők egyen lő  rangban  allanak a férfitkkal.

Báró: (M osolyogva közeledik nejéhez.) Legyen 
teh á t óbajod  szerint. Kim ondom  nyiltan : nem.

Báróné: (Felugrik.) T e  nem et m ondtál?
. Báró: E lég  hangosan  tettem .

Báróné: (Elébe all férjének.) És m ered ismételni is?

Báró: E  három tagú szó kim ondásához nem sok 
m erészség keli. Nem.

Báróné: (Zsebkendőjét szem ére tapasztja.) Ab, ez 
sok ! . . . (A zsebkendőn keresztül) de hát okadatold, 
m ié r t : nem ?

B á ró : (Kissé türeim eskedve.) Oh édes istenem 
Malviné, ezt m ár végtelen gyakran  okadato ltam . Csodálom, 
hogy bele nem untai. Legyen eszed, kedvesem  miért 
is vitatkozol olyan tárg y  felett, m elyet a term észet, 
az em berek és az egész világrend m egpecsételt, bebizo
nyított és . . .

Báróné: (Gyorsan férjéhez lép  és a hom lokára érő 
bajcsom ót m egfogja és bűzni kezdi) ne folytasd te . . . 
te ty ránus !

B á r ó : Malviné kérlek bocsásd cl fürtcim et. Te 
fájdalm at okozol, gyerm ek.

Báróné: Azt akarom , hogy te is szenvedj.
B á ró : S sokáig kárhoztatsz ilyen szenvedésre ?
Báróné: M indaddig míg el nem  ism ered e g y e n 

jogúságunkat.
Báró: Egyszerre nem  tehetem , de ígérem , hogy 

tárgyaln i fogjuk ezt a  thém át.
Báróné: Ez m ár nagy kedvezm ény tőled. (E lbo  

csátja hajat.) Nos tehát, uram  fejtse ki nézeteit.
B áró : M egengeded, hogy szivarra gy ú jtsak ?
Báróné: (Gúnyosan.) S ó t kérlek, m ert ti férfiak a 

bodor füst fellegek közt helyesebben tu d to k  gondol
kozni.

Báró : (Szivarra gyújt.) H iaba, én sem  zárkózhatom  
el nemem szokásai elöl. Jo szivar és kitűnően szelei 
(nagy füstkarikát bocsát).

Báróné: (Leül.) I lány  percnyi szünetet kívánsz ?
Báró: (Szintén leü l) Nem szeretem  a szünetet,

m ert a szünet m inden társalgásnak  m egoiőie. A szellem es 
em bereknek sohasem  keli szünetet tartan i.

Báróné: A kkor kérlek térj a tárgyra.
Báró: A tárg y  te h á t :  a nők egyenjogúsága. 
Báróné: Az.
Báró : Szép tárgy , jó  tárgy. O lyan  tárgy , m elyről 

m indig újat lehet beszélni. Sőt egy ran g b a  helyezhető 
a szerelem m el, m ert az is, ez is rég i bar, d e  m indig 
új m arad.

Báróné: Ne tégy  türelm etlenné !
B áró: Ez távolról sem  szándékom . Csak rendszert 

tartok . V agy jo b b an  m ondva : bekezdést csinálok. L ásd  
édes M alviné, te bár okos, szellem es, bájos és szere te t
rem éltó nő vagy . . .

Báróné: A  hízelgést kérem kerülni,
Báró: Veled szem ben lehetetlen . S ó t m indenki 

elismeri, hogy im ádandó vagy, és m égis nem  változ
ta th a tsz  azon az ősrégi tényen, hogy a férfi a nő : 
ura. No, no angyalom  ne csinálj oly szom orú arco t. 
Ez nem  olyan gonosz dolog. A  ház ura is én vagyok 
s igy te nélkül ám, ha velem és a társadalom m al ösz- 
szeütközésbe nem akarsz jönni, nem tehetsz-vehetsz 
sem m it. Én érted , m ia ttad  m indenütt felelős vagyok. 
A te  jó  vagy rósz cselekedeteid  én rám  haram iának, 
m ert nevem et viseled.

Báróné: Nos és nem  gondolod, hogy a le g 
m élyebb jo g ta lan ság ?  A zt szeretném  tudni, hogy m iért 
van ez igy ?

B áró: Egyszerűen azért, m ert a böics társadalom  
ennek szükségességét be lá tta .

Báróné: Nem b ö lc s : o stoba  az a társadalom , 
mely békókat rak o tt a nők labaira.

Báró: Rosszul fogod fel a d o lg o t . . .



A c á r  betegségét rég i koletQnek ta r tjá k . E m lé
keznek je len ség ek re , m elyek m ár évek elö lt m u ta t
koztak . de ő m aga nem csak  titk o lta  betegségét, hanem  
a  leg h a tá ro z a tta b b a n  t il ta k o z ó d o n  m inden o rvosi m eg
v izsg á lás  e lleneben . M időn m aga a  c á rn é  kérte , hogy 
engedné m agát a lá v e tn i az  o rvosok m egfigyelésének, 
oly h ev esen  u ta s í to t ta  ö t el, hogy a c á rn é  nem  m erte  
többé e lő tte  m egism ételn i a kére lm et. Az e ltitk o lt 
betegség  v e será k k á  fe jlő d ö tt ki. m ely a  m inden o ro 
szok c á r já t  folyó hó  1-én  s írb a  dön té. H alá lán ak  
h íre  m indenü tt m ély b enyom ást tett. Egy ó ráv a l 
később fia, II. M iklós e lő tt m egkezdődö tt a hüségeskü  
le té te le  és m ost e u ró p a sz e rte  az a k érd és  áll felelet 
n é lk ü l: vájjon  II. M iklós c á r  m erev h itü  a u to k ra ta  
a ty ja , vagy szab ad e lv ű  n ag y a ty ja  nyo m d o k aib a  fog-e 
lépni ?

A bacillusok  „ h á zta rtá sá éb ó l.
Ir ta : I>r. K l e i n  S im o n .

M ostanában , m időn  a 3 év e lő tti szen zá tió s  nap o k 
hoz h aso n ló an  a b ac te riu m o k  d o m in á ljá k  a  tu d o 
m án y t, az  orvos, d e  m ég in k áb b  a  c h em ik u s nehéz 
p ro b lém a  elő tt áll és pedig m essze a m ego ldás helyes 
ú t já ló l.  M inden tá rg y b a n  vélünk  b a c illu so k a t ta lá l
h a tn i, ö sszes  p ra k tik u s  go n d o lk o zásu n k  ezekre  terjed  
ki. Tegyük  fel, hogy egy h iz la lt l ib á t egy fe le tte  vidám  
tá rs a sá g  jó ízű en  és jó k ed v ű en  költ e l, vacso ra  u tán  
m ind a 10 em b er —  tegyük  fel, hogy en n y ien  voltak 
—  m érgezési tü n etek  k ö zö tt m egbetegszik . A hús tehát 
ro m lo tt v o lt és töm eges m egbetegedést idéze tt elő. 
Mi azo n n al készek vagyunk  a ro m lo tt húsb an  oly 
te s te k e t k e resn i, m elyek  az  á l la t  leö lése  u tán  annak  
szerv e ib e  ju to t ta k , és a zo k a t chem ia i p rocessus  ú tján  
kü lönfé le  a lk a tré sz e k re  ip ark o d u n k  bontani.

A közvélem ény  ú tb a ig a z ítá sa  cé ljáb ó l m eg je
gyezzük hogy a leg több  b a c te riu m  kü lönleges ta la jt  
igényel, vagyis oly tá p lá ló  anyagokat, m elyek k izá 
ró lag  az ő ten y ész té sé re  szo lgá lnak . Igv él meg csu 
p án  a tejben  a b ac illu s  c y an o lac tcu s , m ely azt kékre  
fes ti; a tej úgyszólván  az  ő h a z á ja , m ás anyagokban  
elvész e lp u sz tu l. Ily m ódon el is p u sz títh a to k  ez 
ap ró  organ izm usok , m int pld. az o rb án c  és d iph te ri- 
t is  bac illu sa i. T ö n k re  m ennek a zo n b an  egyik á lla tró l 
a m ásik ra  való  á to l tá s  ú tjá n  is, m in t pld. a se rlé s-  
o rb án c  b ac illu sa , m ely rö g tö n  elveszti e re jé t, fertőző  
képességét, m ihely t ten g eri n y ú lb a  o ltjuk  be. A ten 
geri ny ú ib a  o ltv a  a n n y ira  v eszít veszélyes m érgéből, 
hogy ism ét a d isz n ó ra  á to ltv a , u tó b b ira  nézve egé
szen á r ta t la n n á  válik .

De g yeng íihe tök  a b a c illu s -k u liu rák  végre  oly 
m ódon is. hogy ra ju k  nézve ölő s u b s ta n tiá k a t  hasz
ná lu n k , mi nt  pld. c a rb o it,  su b lim a to t. így teljesen  
elveszti a lép fene b a c illu sa  l°/o-os c a rb o ld a tb a n  v iru - 
len c ia já t ;  sőt m agashőnek  k itéve sz in tén  tö n k re  
m ennek.

T éves v o ln a  a z t h in n ü n k , hogy m inden élő lény, 
legyen az te h á t  e m b er vagy á lla t,  m inden b ac illu s  
irá n t  egyform a fog' konvsággai b írna . V an n ak  á lla to k , 
m elyek ty p h u s-, d ip h te r itis - .  avagy ch o le ra -b a c illu so k  
ellen  im m un m ara d n a k , é s  vannak  em berek  is, kik 
b izonyos betegségek irá n t nem  lesznek fogékonyakká. 
T ud ták  ezt m ár a r*-gi o rv o -o k  is, és ism erték  am a 
szab á ly t, hogy ha v a lak in ek  eg y sze r h im lő je  volt,
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azt többé  v issza nem  k a p ta : é le tén ek  egész t a r t a 
m á ra  im m u n  lett. M int m indenk i e lő tt  ism ere tes, 
nagy volt a  szám a a him lőben e lh a l ta k n a k  addig, 
m íg Jenver sk ó t ch iru rg u s  a h im lő -o ltá s t fel nem  
fedezte. V idéki o rv o s  lé té re  a z t h a llo tta  fu lu jáb an  a 
p a ra sz to k tó l, hogy uz úgynevezett teh én -h im lő , — 
m ely a teh en ek  gyenge m egbetegedését okozza — 
az e m b e rt a valódi him lő ellen  m egvédi. 1796 m ájus 
14-én  végezte  egy k is fiun e lő szö r a him lő  e llen  való 
o l tá s t  —  az ism ert v ilág h írű  e rrd m én y n y e l. M illiók 
v o ln án ak  ism ét m egm entve, ha  a m ost n a p ire n d e n  
lévő  d ip h te r it is -se ru m  ép oly k itű n ő en  bev á ln ék  és 
az  o ltá s t oly b iz to san  k ezelhetnék . Végre, hogy még 
egy m in d en n ap i szerep lé sé rő l h íre s  kis b a c illu s t e m lít
sek, b á to rk o d o m  a házi asszonyok és ta n u lta b b  sza 
kácsnők  figyelm ébe a já n la n i az ú g y n ev eze tt tyúk-cho- 
le rá t.  (C h o lera  d 'époules.) Az ezen be tegség tő l m eg le
p e tt h aszn o s tyúk  fele tte  elgyengül, inogó já r á s ú  lesz. 
to lla i égnek em elkednek , úgy hogy göm bölyű  form át 
n y e r egész te s te ;  e llep i egyú tta l a nagy  álm osság . 
Ha szem eit e rő sz a k o sa n  felnyitjuk , úgy lá tsz ik , m int 
ha m ély á lm áb ó l k e ln e  fel, a zo n b an  c s a k h a m a r  ism ét 
b e h u n y ja  szem eit. A h a lá l ren d esen  e te s tta r tá s b a n  
következik  be. an é lk ü l, hogy he ly ze tét v á lto z ta tn á . 
1880-b an  ten y é sz te tte  e b a c illu so k a t e lő szö r P a s te u r, 
m elyek irá n t  ten g e ri nyu lak , n em különben  d isznók 
egészen  im m unok  m arad tak . A sz árn y a so k  e b e teg 
sége m inden figyelm es házi asszony e lő tt  ism e re te s , 
v a lam in t az  is. hogy k é tsze r 24 ó rán á l to v áb b  nem  
igen szo k o tt ta r ta n i.

S ze rv eze tt egészet képez a b a c illu s  k o ló n ia , 
m elynek  m indegyik  tag ja  m illióka t k épes p ro d u k áln i, 
specificus b e tegségeket idéz e lő  é s  á d á z  h a rc o t  vív 
a tu d o m án y  képviselő ivel. A m icro sco p  és  chem ia  
képezik  a fegyvert, m ely lyel kunyhó ik  le ro m b o lta t
nak , a lak ó k  m aguk pedig p u sz tílta tn a k . A d iada l, 
b á r  soká, de a  tu d o m á n y  rész é re  lóg eldőln i. S ic 
i tu r  ad a s t r a !

K arte llek , ringok, szö v etk eze tek .
Elvileg m indenféle  kai té liek n ek  és  rin g ek n ek  

te ljes  m érték b en  e llene i vagyunk, m ert a sz ab a d 
k e resk ed e lem  b é n itó in ak  ta r tju k  a k á r  az  e lad ó k , a k á r  
a vevők s z o lid a r i tá s á t  va lam ely  á rú é r té k  m este rség es  
lec s ig áz á sá ra . N ap ja in k b an  a zo n b an  a k e resk ed e lem  
v ilág v e rsen y e  o ly  h a lla tla n u l d e v a lv á lta  n á lu n k  a 
b ú z a -á ra k a t,  hogy n ekünk  a kik tag a d h a ta t la n u l  agri- 
k u ltu r  á llam  vagyunk , m ég jó  eleve szü kségünk  lesz 
kellő  rem ed iu m o k ró l gondoskodni és m ost é p p e n sé g 
gel. a k é n y sze rü lt  v iszonyok  közben nem  leh e t n ek ü n k  
az e lv i á llá sp o n to k o n  m egm aradn i.

E llenkező leg  á llá sp o n tu n k n a k  a k k é n t kell m e g 
vá lto zn ia . h a  a  k a rte lib e n  á lló  m alm o k n ak  joga  van 
ü zem üket fe lé re  leszá llítan i, h a  a  nagy e x p o rtő rö k  
v ilá g sz erte  a ringek  h a ta lm a s  szövetségéve l felszök- 
te tik  á rú ik a t,  hol van az m egírva, hogy a  m ag y ar 
gazda a m aga jó l felfogott é rd ek éb en  sz in té n  ne k ö t
h essen  k a rte llt , hogy leg a láb b  a m ag y ar b ú zán ak  
v ilág fo rga lm i é rté k é t  m eg k ap ja?

Nem  ak a ro m  a lta tn i  d e rék  m ag y ar k ö zö n ség e
m et. Az ak c ió  n eh éz  és valam i h o rrib il is  s ik e re k e t 
el nem  érő.

F á jd a lo m , a m éte rm á z sá n k é n ti 11 f rlo s  bú za-ár. 
m ely a 70-es  évek ele jén  m u ta tk o zo tt, id e-o d a  m ese 
lesz. Ez id ő sz e rin t n in cs  a m ag y ar b ú za te rm e lő k n ek
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oly e ré ly es, h a ta lm a s  szövetsége, k i ta r tó  k a rte llje , 
am ely  a m agyar b ú z á n ak  a  v ilág fo rg a lo m b an  11 
f rto s  á r t  b iz to sítso n  m ázsán k én t.

Meg is m ond juk  m iért.
Az u to lsó  két é v tized b en  úgy O roszország , m in t 

az új v ilág rész  lap á ly a in  m illió k ra  m enő h e k tá ro k o n  
in d u lt meg a b ú za te rm e lés . A m ag y ar búza m ég két 
év tized e lő tt  m in t a u to k ra ta  u ra l ta  a té r t  és E u ró 
pa lis z tv é te lre  u ta lt  o rszág a i m ás fo rrá s t se tu d 
tak  m int M agy aro rszág o t. A b u d ap esti  tő zsd e  sz ab ta  
meg a  búza v ilág fo rg a lm i é rté k é t és  A m erik a  m ég 
ak k o r a h am b u rg i k ik ö tő b e  je le n té k te le n  m e n n y isé 
get s z á llíto tt .

Ma a  b úza  v ilág fo rga lm i é rté k é i nem  a buda- 
petti, han em  a newyorky tő zsd én  á lla p ít já k  m eg és a 
b ú z a -im p o rtra  s z o rú lt  á lla m o k n a k  nem  fáj a fejük, 
h a  m ag y ar búzábó l nem  eszn ek  k en y e re t. A v ilá g 
forgalom  h a lla tla n  v e rsen y e  köv e tk ez téb en  a  m agyar 
búza im m ár a  m ag y a r m alm osok  szerin t nem  is lenne 
v ersenyképes , h a  o láh  b ú záv a l nem  feh é ríten ék . így 
van n ekünk  két o láh  k é rd é sü n k  is. Egyik a d a k o ro -  
m an izm u s, a  m ásik  az o láh  búza.

Ez a zo n b an  c sak  k ité ré s . M ellékesen  e m líte ttü k  
föl. A k é rd ésn ek  nem  e rrő l a  ré sz le té rő l a k a ru n k  írn i.

S o p án k o d ássa l, hogy m ért van az, m ik én t a 
new -yorky  tő zsd e  á lla p ít ja  m eg a b úza  v ilág fo rg a lm i 
é rté k é t, nem  se g íth e tü n k . Mi rá n k  ebben  az e lsz o 
m o rító  h e ly ze tb en  főleg az  b ír é rté k k e l, ha  v á ljo n  e 
lec s ig ázo tt á ra k  m elle tt b á r, de  m égis a m ag y ar búza 
világforgalm i é rté k é t m eg k a p ja -e ?  És fe le le tü n k  h a tá 
ro zo tt nem. B iz o n y íth a tn án k  k ö n n y en  h a  a  tőzsd e i 
jegyzésbő l egy k is egyszerű  á tsz á m ítá s sa l  a b u d a p e sti  
és  new  yorky  tőzsd e  jeg y z é se it  fe ltü n te tn én k . De ez t 
m eg tehe ti m indenki s am úgy is nagyon kézen fekvő dolog.

így á llv á n  a dolog, e lé rk e ze ttn e k  ta lá lju k  az 
időt a rra ,  hogy a  szö v e tk eze tek  ügyét fo k o zo ttab b  
figyelem m el em legessük .

M ert az t, hogy — és ped ig  nagy m érték b e n  — 
k o m ikusok  ne legyünk, v a ló b an  nem  m o n d h a tju k :  
hogy h a  m ost a b úza  a la c so n y , ne a d ja  el a gazda.

A mi g a /d aság i b e ren d e z k e d é sü n k  m e lle tt  leh e l-e  
azt ép észszel ja v a so ln i,  hogy te rm én y e it a g azda 
ra k tá ro z z a  föl. De h á t ak k o r m iből c s in á l p é n z t?  
Vagy a  k ö z te rh ek  le ro v á s a  nem  éppen  az őszi id ő re  
szól ? Hiszen m ár az  a gazda, a ki c sű ré b ő l ad ja  el 
a b ú z á já t, re n d e z e tt  is  azo k h o z  képest, a kik lábon  
ad ják  e l!  Egy szó m in t s z á z :  a  m ag y ar g azda rá  van 
szo rú lv a , hogy te rm é n y é t  a z o n n al p ia c ra  b o csássa .

Ká sz o rítjá k  szüksége i. De h iszen  ép az  e llen  
való  lesz a szöoetkeset, a m ely a g azd án ak  előleget 
a d h a t  és ezzel leh e tő v é  teszi, hogy b ú z á já t a k k o r  
b o c sás sa  á rú b a , m ik o r v ilágforgalm i é rté k é t m egfize
tik . A ztán! D ac á ra  az  a m e rik a i k o n k u re n c iá n a k ,  még 
a m ag y ar b ú za  h íre  m indég nagy. F e lte h e tő , hogy 
ha  a szö v etk ezetek  szap o ro d n ak  és egy e ré ly e s  k a r-  
tella l a  m ag y ar búza egye lő re  a fo rga lm at el nem  
á ra s z tja ,  a m ag y ar búza m ost lenyom ott v i lá g fo r
galm i é rté k e  m egkapható  lesz. De ez t egyes e m b er 
el nem  é rh e ti. K atelihe lépve még a kis g azd ák  is 
n y erh e tn ek , m ert többen  ö s sze á ílv a  eg y -k é t w aggon 
b ú zá t eg y szerre  b o c sá jth a tn a k  a rú b a , a búza a sok 
v á sá rló  és te rm észe te sen  m ind  h a s z o n ra  dolgozó egyén 
kezéből egyenesen  a fő v ásá rló  tu la jd o n á b a  m egy és 
a közbeeső  p e rcen tek e t is a  te rm e lő  kapja .

Ma a keresk ed e lem  fo rg a lm a  sü rg ő s  fe la d a ttá  
teszi, hogy a term elő  egyenes ö s sz e k ö tte té sb e  lép jen  
a  fogyasztóval.

Míg a búza á ra  10, 9, ső t 8 frí volt, m eg já rtá k  
a k isebb-nagvobb , v a la m e n n y ie n  h a szo n ra  dolgozó 
á g en sek : ám  m ost a  b ú z a v á sá r  m inden  fillére kell, 
hogy a gazda zsebébe  ju sso n , ha  az adó  nagy te rh e it  
v iselni a k a r ja  és ö rö k ség é t, vagy szerzem én y e i v á ll-  
sagos h e ly z e ttő l m egm enten i szándékozik
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Bárón é : M ién séges, hogy a nők ie legyenek 
nyom va ? T egyék  egyszer tetteiKért felelőssé, oldjak le 
a láncot és b i/onynyal fényesen m egm utatják  önállóságra 
való képességüket.

Báró: H ozy a hó igyek  fényesen betudjak  m ag o 
kat m utatn i, azt mar nem egy  oaion lá ttám . De ez a 
képesség csak egyoldalú , m ert ez csupán hódítási 
képesség.

Báróné: (Élénken.) N agy célokkal születik minden 
éló lény, úgy a férfi, am int a nő, de a nőt nem enge
dik, hogy cél fele törjön. H agy já tok  csak  őke t 12 évig 
iskoiaba. egyetem re járni, engedjétek  ép úgy szabadjára, 
m int a fiú g yerm ekeket és látni fogjatok, hogy mennyi 
kivaló teh e tség  akad  közöttük.

B áró : Igaz, ez m ar sokszor bebizonyúlt a — toiictte
terén.

Báróné: Merje tagadn i, hogy a mai koiban  hiány
zanak a művelt, tudom ányos nők. Szám talan  a példa. 
De ezek kiváltságok, ezek szerencsés körben születtek 
és nőttek . Én az összes nőkről beszélek. Én az összes 
nőket szeretném  az é let p iacan  latin. A nők nem csupán 
a  betegek körül, az íróasztal m ögött, de a csata téren  
is m egahnak helyüket.

B á r ó : Ah hat eg y en ru h ára  vágyunk ? (Kacag.) 
No azt a jelenetet igazan szeretném  látni, nÚKor téged  
fegyvcrgyakorla tra  hívnának és a /u tán , hogy Csinálnád 
a jobb  balraato t. Te. h isten ha egy m ord k.ipiar kissé 
hangosabban  read  kiaitana, azt sem tudnád melyik 
iabadr.. állj, nem csak m enten kiejtenéd a fegyvert gyenge 
kis kacsoidból, hanem  azonm odon elájulnál.

Báróné: (Felugrik székéről.) Tessék , m ost ismét 
elem edben vagy. A testi cró, e rre  hivatkoztok ti 
m indig, ebben fekszik érvetek  és ha talm atok . Szerinte
tek  a testi-erő  legyőz m inden akadály t. Pedig latod ez 
nem való. Az akara t, az créiy egy  gyenge lénynek is 
óriási e rő t kölcsönözhet. E g y  nagy veszélynek bátrán,

behunyt szem nélkül szem be állni: ezt nevezem  hőstettnek . 
És e rre  a nő m indig képes.

Báró: No nem mindig, vannak kivételek.
Báróné: Igen . . . néha . . . vannak.
B á r ó : És azért vagyok a női em encipaciónak 

ellensége, m ert akkor a szerelem , ez az édes-bájos 
érzelem  m iham arább kihal. De nem csak  a szerelem , 
hanem  a  házi-tűzhely m elege is kialszik. A férfiúnak 
szüksége van a nőre, de csak itthon .

Báróné: (A  tükörbe néz.) M indezt m ellékesen is 
m egtehetjük .

Báró: T ag ad o m . A te egyeniösítési terved m ellett 
ez lehetetlen. A nő nem lehet egyszerre künn és benn. 
És a mi le g fő b b : a gyerm ekek nevelését ki végzi ? 
Idegen, fizetett kezekre bízzuk a d rag a  csepségekct ? 
A zokra, kik e lhanyagoljak vagy a gonosz csiráit oltják 
beléjök, vagy  ha a női egyenlőség  éle tbe lép, nem lesznek 
tö b b é  gyerm ekek ?

Báróné : (A virágvázákhoz lép és abból a virágo
kat tépdesi.) Veled nem lehet beszélni.

Báró. D e kérlek édesem , to c sá s s  m eg, nem beszél
hetek tapasz ta la tom  ellen. M iért nem vagy azzal m eg
elégedve. hogy én rabszolgád vagyok, m inden kivan 
sagodat vakon teljesítem , ellesem m eg gondolataidat is. 
Szeretlek, becsüllek m int őrző angyalom at, m int tűzhelyem  
tücskét. H i t  nem elég m int ez neked?

Báróné: (Gyorsan visszafordul.) Ah. te azt ahítod, 
hogy nekem  rabszolgám  v ag y ?  V alóban?  Ezek azok a 
hazugságok, melyekkel ti erős férfiak m inket gyenge 
nőket tó ro e  csaltok.

Báró: Úgy van gyenge nőket, de azt ne feledd, 
hogy a nők gyengesége legnagyobb erősségük és . .

Báróné : (Bosszúsan.) O h jól tudom, hogy beszélni 
szépen tudsz, de m eggyőzni annal kevésbbe.

Báró (Közeledik nejéhez, ki ism ét a virágokat 
t e p i ) És ennek az erőnek te rubin tos bogaram , istennek

hala teljesen b irtokában  vagy. H idd cl neked sem m i 
m asra. csupán védőre van szükséged. De igen, hiába 
rázod fejecskédet. N eked és nem ed m inden tag janak . 
És én felette boldog v ag y o k , hogy a te védőd lehetek. 
lA’.karo lja derekat.i Valid be szépen, hogy te egy  kicsi, 
felénk terem tés vagy, ki reszketsz, ha a lovak nyerítenek  
és halálra ijedsz, ha valahol egy ku tya vonít.

Báróné: (H irtelen kifejti m agat férje karja i közül 
és a nyugagyra veti m agat.) Nem igaz, nem igaz és 
százszor nem igaz.

B á r ó : (N yugodtan az asztal m ellett lévő fotelhez 
megy és leül.) Legyen teh á t : báto r vagy, hős v ag y  ! 
Egy ágyúgo lyó  elé, D ow er páncélja nélkül is, k im ersz 
allani.

Báróné: (Keserűen.) A h, te  ú jra g únyo lódó! ! 
(Papucsát lérje ölébe dobja.)

B á ró: (M osolyogva kezébe veszi a papucsot.) 
Parbajra  hív szép nagysád  ?

Báróné: (H aragosan .) Uram  tudja  m eg, hogy 
m ától fogva nem leszek játszó  babja, én nem  akarok  
önre >felnézni* hanem  >m ellette* allani. Bezzeg m ikor 
udvaroltál, ennivaló kedves voitál és m eg te tté i m indent 
amit óhajto ttam , de bezzeg m ost fél év ó ta a  z sarnoko t 
játszod  velem szem ben.

B á ró: De Malviné, kérlek !
Báróné: Ú gy van, a z sarn o k o t!  M ulatsz ra jiam  

és gúnyolódol, ha egycn jgusagró l beszélek  és m égis 
igaz. hogy nekünk szegény, e ln y o m o tt nőknek c sak  a 
gyakorla t hiányzik, m ert ak k o r ép o ly  o kosak , oly 
erősek, oly ba trak  tudunk lenni mint ti. De m egfogom  
m utatni, hogy rcád  tö b b é  nincs szükségem . A  m agam  
lábán fogok cs ak a ro k  járni. B áto r és te tte rö s  leszek.

B áró: S  mily m ódon kezded kim utatn i fogad  
fehérét ?

Báróné : Majd keresek  a rr a  m ódo t.
B á ró : (Az asztalró l egy nagy  ú jságot vesz e lő  és



L a p s z e m le .
A • N aru d n ie  N oviny* 125-ik szám áb an  e cím 

a la t t :  »A ki m ásn ak  ve im et ás« a kőve tkezőket
o lv a s s u k :

Nem m a elő.-zör mi m ár évek ó ta  figyelm ez
te tü n k  a r r a  s k iá ltju k , hogy az e rk ö lc s te len  rendszer, 
a m elyet m este rség esen  csem pészlek  be az  á llam i 
k o rm án y za tb a , épp o lyan  veszélyes mi reá n k , m int 
a z o k ra  nézve, u kik fe ln ev e lték  s e llen ü n k  irá n y i
to lták . De a m időn ezt m ondo ttuk , k in ev e ttek  ben
n ü n k e t s m ég vad ab b u l s d u rv áb b  m ódon ü tö tte k  mi 
reán k , m ert azt h itték , hogy a mi k á ru n k o n  lege
lészh e tn ek .

M anapság  e lism erik  m ár önm agunk  is, hogy 
»az e rk ö lc sö k  sü ly ed ó se  sa já t lelki é le tü k re  is  úgy 
rag ad , a k á rc sa k  a p en ész  a ro th a d t  földre*. Az ideák 
e lp á ro lo g tak , az em b erek  szám ítan i kezdenek s a 
p a tr io tiz m u st függővé teszik  a ttó l, hogy m ennyi h a s z 
n o t hoz nek ik . Még a^bk  is, a k iknek  an y ag i s t á r 
sad alm i szem p o n tb ó l ö n á lló k n ak  kellene lenn i, lem on
d an ak  le lk iism ere ti  jo g a ik ró l s  e lfogu ltak  a h a ta 
lom m al szem ben. Azok, a kik szo lg á latb an  vannak 
m agasabb  és z s íro sab b  á llá s  u tán  só v á ro g n ak , m ert 
m eggyőződ tek , hogy a szorgalom , b ecsü le tesség , r á t e r 
m ettség  nem  elegendő az e lő lép te té sh ez  s  hogy a 
b efo lyásos p ro tek c ió  tö b b e t teh e t, m in t a le lk iism e 
re te sen  te lje s í te t t  kö telesség . így kesereg  a m agyar 
• nem zeti p árt*  o rgánum a.

A ki a mi so ra in k b ó l m ég csak nem  rég is 
eg y e tlen  egy szó t m erésze lt  is m ondan i az e rk ö lc sö k  
em e e lv a d u lá sa  e llen , azt m in d n y ájan  egyszerűen  
p án sz láv n ak , h a z aá ru ló n a k  k iá lto tták  ki s a k iilöu le le  
ran g ú  h iv a ta lo s  s p r iv á t tán y é rn v a ló k , tö n k re ju to t t  
fö ld b irto k o so k  önk én y én ek  szo lg á lta ttá k  ki, a kik 
nem  idegenked tek  m ég a legocsm ányabb  eszközök tő l 
sem , a m elyekkel n ekünk  á rta n i  vagy legalább  ke l
lem e tle n ség e k e t okozn i tu d tak . S mi m égis igazai 
m on d o ttu n k , a m elynek  sú ly a  m anapság  m ár reá juk  
is nehezedik .

Á lta lá n o s  a  p an asz  a p a rla m e n t ren d sze re  e llen , 
a m ely m inden  ro sz n a k  k ú tfo rrá sa  lá tsz ik  lenni, 
m ert a p a rla m e n t m ai nap  m ár csak a h a ta lo m  esz 
köze. a po litik a i p á rto k  szavazó  eszközök s a k ép 
v ise lőség  oly in v estic ió n ak  tek in tetik , a  m ely bőséges 
g y üm ölcsö t hoz. S ez nem  is leh e te tt m áskép. Mi 
tu d ju k , m ik én t szerez te tn ek  n á lu n k  a képviselői m an 
d á tu m o k : a v á la sz tó k  h am is ö ssze írá sa , te rro rizm u s , 
c sa lá s , m egvesz tege tés, i ta tá s  s a fegyveres erőnek  
a  v á la sz tá sn á l  való d u rv a  a lk a lm a z á sa  á lla l. ím e, a 
nem zetnek  ilyen b iza lm a  fo ly tán  van a te s tü le t  m eg
v á la sz tv a  ! Igen is. a hazugság  egész ren d sz e re  van 
be le  o ltv a  a tá r s a d a lo m b a ! a d icső  e llenzék  még 
e lő seg íte tte  ezen  ren d sze r e lő te rem tésé t, á llan d ó an  
tám o g a tta , ső t még m ag a sz ta lta  is, a inig a z t h itte  
hogy az c sak  e len n ü n k  van irá n y ítv a  s m ég m ost is 
m egü tőd ik  azon. ha lá tja , hogy m ár n em csak  nek i 
á rt , de hogy e rk ö lc s te len n é  teszi s  a la p já b an  fei ye- 
geti az egész m agyar tá rsa d a lm a t.

A h azugság  ren d sze re  a leg e rk ö lc s te len eb b  o k o k 
ból s a r ja d z o tt  fel, a m ilyeneke t a nem zetközi é le tben  
c sak  gondoln i is le h e t:  a m agvarizác ióbó l s a nem  
m ag y ar n em zetiségek  k iir tá sá b ó l I Ez volt a cél s 
e n n ek  á ld o z ta k  fel m inden t, az  anyagi jó lé te t, a r e n 
d e t. az igazságot, a b e csü le te sség e t, a p o litik a i e rk ö l
c sö t. ső t a p a rla m e n ti é le t t isz ta sá g á t is. A tnagya- 
r iz á c ió  v o lt am a  m o lo ch n s s még a m ai nap ig  is 
az. a m elynek föl ke llene  fa ln ia  b en n ü n k e t s ime, ő 
a m agyar tá rsa d a lo m  é le tg y ö k e re it rág ja  a l á ; a 
m ag y arizác ió v a l a k a rtá k  b u táv á  e rk ö lc s te len n é  tenn i 
n ép ü n k e t s e lfo jtan i benne  a v a llá so s  é rz ü le te k e t, 
h isz  ők se g íte tték  e lő  s p a ra n c so ltá k  meg a feleke- 
ze tiség  n é lkü li m agyar á llam i isko lák  fe lá ll í tá s á t  s

45. szám. Turóc-Szenl-Márton,

beletem etkezik .) Jól van, édesem  csak  keress, én tü re l
m es leszek és addig ez újságot olvasgatom

Báróné: (Feláll es a szárnyas ajtóhoz m egy és 
kinéz a k ertbe.) N apról-napra  borzasztóim  iesz ez az 
em ber ! (Kunról m ar néhány perccel előbb m enydörgés 
és villámlás halla tszott, m ost éppen, midőn Malviné 
az ab lakhoz lép óriási m enydörgés razkódtatja  m eg az 
ab lakokat és a villám bevilágítja a szobát). Szent Isten! 
(ijedten v isszahátrál, de m eggondolja m agát és b á to rságo t 
negelyezve ú jra helyére lép.) Milyen v ihar! (Ism ét 
nagy  dörgés, villámlás.) Alfréd, jöjj csak, nézd milyen 
vihar dühöng k ív ü l!

B á ró : (Szundikálva.) Ahá . . . igen.
Báróné: T á lán  csak nem alszol í . . . Alszik, m ikor 

künn az istenharag ja  szól . . . (Újra dörgés.) A lszik és 
engem  egyedül hagy . . • (Villámlás.) Ah ! Hiszen ez 
a v é g íté le t! Alfréd . . . ! Alfrédem  . . . ! (Az eddigieknél 
e rősebb  m enydörgés és villámlás.) S eg ítség  ! . . . E m b e 
rek ! (Férjéhez rohan  és lábainál összeomlik.)

Báró: (G yorsan  felugrik és szem eit törülve körül 
néz, nejét lábainál látva, az asztalon álló vizes kancsóból 
vizet tö lt és gyengéden öntözi.) Elájult | De m iért ? 
(dörgés, villámlás.) Ah talán  az égiháború ijeszte tte  meg. 
Igen, emlékszem. S ó t m ég hom ályosán, k iáltását is 
ha llo ttam . Szegény kicsi, tö rékeny terem tés.

Báróné : (M agahoz tér.) Itt vagy A lféd ? oh kérlek 
m aradj m ellettem , úgy félek.

Báró: Ne félj drágára, a vihar m ár elvonult.
Báróné: (Lassan feláll.) N eked igazad van, édes 

A lfrédem , mi nők gyönge terem tm ények vagyunk. 
Szükségünk van a férfi védelm ére. Az isten ujja, a 
villám  m egtaníto tt.

Báró: (M agához öleli nejét.) Nem mindig vagy tok  
gyöngék, m ert néha g y öngédek  is (homlokon csókolja).

(Függöny legördül.)

u felekezeti nem  m agyar iskolák  le ro m b o lásá t s m ost 
a m időn a gonosz szellem  a m elynek csak  m inket 
k e lle tt v;ila m egfélem líten i — őket is fenyegeti, c s a 
taso rb a  á llan ak  a felekezet nélkü liség  e llen .

Ma nekem , ho ln ap  neked. Az e rk ö lc s te len  tö re k 
vés k eserű  gyüm ölcse nem  m a ra d h a to tt  el reá ju k  
nézve sem . Sokáig  c sak  m agunk em eltük  fel sza 
vunkat ezen csalás , a h azugság  ezen ren d sze re  ellen, 
m ert mi é rez tük  e lő szö r az  uj a lk o tm án y o s  é ra  
b o lond íló  c sa lm a la g já l;  ők. a po litikai té re n  azelő tt 
még csak  távo lró l sem  se jte tt  v ívm ányok á lta l  e lv a- 
k ítta tv a . zajongtak  m inden sére lem , m inden rab lá s  
m iatt, a m elyet a k u liu ra  s a szab ad ság  hordozói 
e llen ü n k  e lkövettek . A mi tes tü le tü n k b e  a k a rta k  fész
kelni oly ráko t, a  m elynek a mi nem zetiségünk  
egészséges, szűz te s té t k e lle tt  vo lna  fö lrágn ia , de a 
rom boló  n y ava lya  csak  kevéssé é r in te t t  b en nünket, 
e llenben  ő rá ju k  egész m ohósággal ro h an t a tá r s a 
dalom , ső t m ost a nem zethez  k iá ltan a k  s fe lzak la tják  
á lm ábó l, hogy ö n v éd elm ére  lá b ra  á lljo n . Ilyen e re d 
m ényekre  vezet a k o rru p c ió -sy slém  A ki m ásnak  
verm et ás, m aga esik belé.

A szeren csétlen ség  a n n á l nagyobb, hogy a ragá ly  
e lte rje d t m ár lefelé a nép  rétege ibe  is. S ez nem  is 
m ara d h a to tt  el. Ha a nép lá tja  a n y ilvános é le t köz- 
m e g la z u lá sá t ; h a  lá tja , hógy a  h azugság  m ily e rő s  
á llá s t foglalt el a gazdag aszta l m ellett s az igazság  
az  a jtó n á l koldul, vájjon  csodn-e ha  az á lta lá n o s  
ro m lo ttság  belenyom ul az ö körébe is s hogy ő is 
a k a r  va lam it azok d ú s  zsák m án y áb ó l, a kik csak  az 
ö »biza!ma« á lta l ju tn a k  a zs íro s  fazekakhoz!

Azt m ondják , hogy az ön h ib a  m eg ism erése a 
ja v u lá sn a k  lá th a tó  jele . É rvényes  ez a nyilvános 
é le ib en  is az eg y esü le tek rő l, a n em zetek rő l, az á l la 
m okról. Vájjon leh e tség es-e  m in á lu n k  a p o litik a i élet 
m eg jav u lása?  ügy. a  m in t m a á llan ak  a dolgok, n incs 
e rre  k ilá tás . F e lism erik  a rósz  gyüm ölcséi, de nem  
a k a rjá k  m agát a ro sz a t m eg ism ern i s an n ak  tu la jdon- 
képeni oká t. Éhez több e rk ö lc s i e rő  kell, m int a 
m ilyennel a mi m egron tó ink  b írn a k  s a  m eddig ezt 
m eg nem  szerzik, m ind m élyebbre és s a já t  m agukra 
nézve veszélyesebben ny ílik  fel am a gödör, a m elyet 
nekünk  á sn ak . Mi ism erjü k  cé lja ik a t s tö rek v ése ik e t 
s Isten segedelm ével k ité rü n k  elő lük .

__ F  E l t l t t  R H  l  H m  A D  ó .

h í r e i n k .
— Magyar színészek Turóc-Szt.-Mártonban. A F.

M. K. E. igazgatósága áltá l ezen kerü let részére szer
ződ te te tt Etjnj K álm án színigazgató, novem ber hó 21-én 
kezdi m eg m űködését T uróc-S /.t.-M ártonban. A társu 
lat felöl igen kedvező é rtesítést kü ldö tt szerkesztősé 
günkhöz az igazgatóság , s hisszük, hogy a színtársulat 
m eg is fog felelni a központ á lta l beléje helyezett biza
lom nak. A színtársulatot tehat bizalom m al fogadhatjuk. 
A mi pedig a  m ag y ar színészet itteni p árto lását illeti. 
nincs bennne kétség, hogy ez a m aroknyi lelkes m ag y a r
ság, mely T urócm egyében szellemi fölényével dominál, 
valam int a  legközelebb múlt években : úgy ez úttal is 
kitesz m agaért Felhívjuk teh á t a m agyar színügy lel
kes bajnokait, hogy részvétükkel járu ljanak  hozzá a 
F . M. K. E. nemes intenciójának tám ogatásához.

— Műkedvelői szini-elöadas Turoc Szt Mártonban.
A novem ber hó 3-an m eg ta rto tt szini-előadás minden 
tek intetűén a sikerültebb efajta e lőadások közé so ro l
ha tó . A szereplők kivétel nélkül m egfeleltek szerep 
körüknek. A közönség érdeklődése nagy volt az elő 
a d is  iránt, a mit m utat azon körülm ény is, hogy m osta
nában aiig lá ttunk1 e g y ü tt Turóc-Szt. M ártonban annyi 
vidéki közönséget, mint ezúttal. Nyilvánvaló tehát, hogy 
az anyagi siker nem  m arad h a to tt el. Az összes bevétel 
116 Irt 90  kr. volt, m elyből leszámítva 30 frt 71 krnyi 
kiadást, m aradt a túróéi m agyai olvasó eg y le t és tá r 
saskör könyv tara  s egyéb szükségletei fedezésére 86 
frt 19 kr. —  Felülfizettek: Justh  Kálmán főispán úr ő 
m éltósága 5 frtot, Beniczky S a ro lta  úrhölgy 2 frtot. 
Rakovszky Iván 5 Irto t, R aksányi .József 1 frtot és 
Kubala A lajos 60 krt.

— Felvidéki színészet. A F. M. K. E. igazgató 
sága m egkeresést in tézett az illetékes városi és járási 
hatóságokhoz, valam int az egyesület törvényhatósági 
választm ányaihoz, a m elyben tud atja  a színi-kerületek 
végleges beosztására vonatkozó a d a to k a t s egyben fel
hívja a nevezett h a tóságokat, hog y  a színtarsuiatok 
sikeres m űködéséről gondoskodjanak . A z igazgatóság  
a felvidéki II. szini-kerületet Egry Kálmán igen jó  hírű 
színigazgatónak ad ta  ki, akinek m űködéséhez a legszebb 
rem ényeket fűzi. A kerü let beosztását illetőleg a m eg
k eresett ha tóságok kifejezett kívánságainak iparkodo tt 
megfelelni, s amennyiben azoktól mégis e ltért, az csak
is az clkerülhetlen kényszernek volt kifolyása. Egry  
színtársulata szeptem ber hóoan kezdette  m eg m űködé
sét N agy-T apo lcsányban  j a további beosztás pedig a 
k ö v e tk ező :
novem ber I-töl novem ber 

> 2 1-töl decem ber
decem ber
január
február
m árcius

április
május

június

július
szeptem ber

6-tól január 
11 -tói február 
16-tól március 
2-tól »

16 tói »
27-töl április 
16-tól »

1 -töl május
2 1 - tői június 
6 -tól »

22- tól július
2 (-tői augusztus 

l-töl szeptem ber

20 ig l ’rivigye,
5- ig Turóc-Szt.-M árton , 

ló  ig Léva,
15-ig Ipolyság,

1 ig K orpona,
15-ig Zólyom ,
26-ig Zóiyom brczó,
6- ig Breznóbanya,

30- ig Alsó-Kubin,
21-ig R ózsahegy,

5-ig Zsolna,
21 -ig Vágujhely.
20-ig Róva,
31- ig A ranyos-M aróth, 
31-ig U jbanya

— Alispán-választás Árvavarmegyében. Idősebb 
Csillaghy József, Á rvavárm egye volt alispánjának elha
lálozása folytán az alispáni szék m egüresedett. Uj alis
pánnak a volt alispán fiat, ifjabb Csillaghy József já rá s 
bírót akarják  m egválasztani. H abár az a lispánságra  ö t-h a t 
reflektáló is van, a választók legnagyobb része m égis 
Csillaghy p artjára  áll. A  választást valószínűleg a vár
m egye legközelebbi közgyűlésen ejtik m eg.

— Áz ágostai hitv. evang. egyház zsinatja. A 
m agyarországi ágostai evang. egyház folyó hó 6-án 
ta rto tt  zsinati ülésén o lv asta to tt fel am a zsinati tö rv é 
nyek szentesítése, a m elyek a kerületek a rányosításáró l 
és egyéb intézkedésekről szólanak. Ezzel a törvénynyel 
immár vége van vetve a dunáninneni k erü le t tó t tö b b 
ségének, s a tó to k  egym ásután jelen te tték  be zsinati 
tagságukról való lem ondásukat. íg y :  Novák Sám uel, 
Stefanovics, D obrányi Lajos. M udrony Pál és m ég 
többen.

— Halálozás. Liptó-Szt.-M iklósról írja levelezőnk 
e hó 7 -é rő l: E gy  fiatal nő halála ta rtja  izga to ttság b an  
városunk lakosait. V arosunk köztiszteletben álló birájá- 
nak Steiner M anónak, aiig két évi boldog házasság után 
fiatal neje ma jobb létre  szenderült. A m egboldogult 
nem is volt b e teg  ; tegnap  feküdt ágyba , hogy szere
te tt  férjét gyerm ekkel ajándékozza m eg, de néhány ó ra  
múlva mind az anya, mind az uj honpolgár jo b b  világba 
költöztek. A szom orú eset i tt  á ltalános részvé te t kelt.

— Belházy Imre körmöcbányai apát-esperes plébános 
névnapján nagy eb éd et ado tt, m elyen 54 vendég volt 
jelen, köztük dr. A m on Ede körm öci orsz. képviselő, 
Reitzner G yörgy pénzverői igazgató, F o d o r József bánya
tanácsos s igazgató , C habada József polgárm ester, 
Havass Béla kir. táblái bíró, Baan J. kir. közjegyző, 
Palkovich Emil főkapitány, S chrőder K ároly  főreális- 
iskolai igazgató , Schw artz Gyula bányaigazgató , dr. 
Czechentner, dr. Langfelder, dr. P etyko örvösök, Krs- 
sak János lutiliai esperes-plébános, a kerületbcli p ap ság , 
a helybeli F erencrendiek  stb. A felköszöntők so rá t 
kezdte a polgárm ester, ki Belházy ap á to t mint K örm öc
bánya d íszpolgárát köszön tö tte  fel, sikerü lt tó sz toka t 
m ondtak még az apát, A schner városi ügyész, Krs- 
sak esperes, dr. Langfeider, dr. Czechentner stb . Az 
ebéd a la tt Csonka Pali muzsikált.

— A körmöcbányai kath. legeny-egyesület e hó 
4 én a városi iskolák díszterm ében igen sikerült m űked
velői szini előadást rendezett. Az e lő ad o tt népszínmű, 
a > Leány kérő < E rdély i Józseftől, no m eg a m ártoni 
Csonka Pali zenéje o ly  nagy közönséget vonzott a dísz
terem be, m ilyent az ritkán látott. T ud tunkkal ez volt 
az első népszínm ű K örm öcön, m elyet m űkedvelők ad tak  
e lő ; és dicséretére legyen m ondva a szereplőknek, jól 
ad tak  elő. B ada Milka, Jeszenszky Adél, Laczkó M argit, 
Czanyo Ilma és Rakovszky Józsa kisasszonyok oly 
kedves m agyar parasztleanyok és m enyecskék voltak, 
hogy szinte az alföld kellő közepén éreztük m agunkat. 
L itte ra  Károly, Chm elik János, Schw artz K álm án (ki 
először já tsz o tt  m agyarul s úgy já ték áv á! m int szép 
dalaival nagy h a tás t é rt  el) és Janovszky Vilmos m intha 
csak a H ortobágybó l jö ttek  voina K úrm öcre. A  ném et 
s tó t darab o k  is kedves bohóságok voltak  s a szerep 
lők itt is jól já tszo tták , az elsőben S tum p V ilm a és 
Fuszko M atild kisasszonyok, Paxner János, Rogl József 
és Schüssler M iklós; az utóbbiban  C sernay  M ariska és 
Hrivnak M ariska kisasszonyok, L ittera  K ároly, Chvojka 
József, T rszty an  János, Szom ora János és Oszvald 
József. Az est bevétele volt 127 frt 44  kr. Az előadás 
után az egyesületi ifjúság s nagy közönség a K lobu- 
siczky féle vendéglő nagyterm ében m ula to tt s táncolt 
Csonka Pali pom pás zeneje m eliett. A z egyesületi elnök
ség kedves kötelességének ismeri a szereplőknek e 
helyütt is köszönetét kifejezni buzgó és önzetlen fá rad t
ságukért, úgy szintén a rendezőknek : B eilaagh A ladar 
fóreáliskolai tan á r úrnak, a  ki a népszínm ű előadása 
köríti nagy szakértelm ével, felvilágosításokkal szo lgált 
s az ifjúságot a m agyar nyelv s tö rténelem re  o k ta tja , 
Szeppelfeld János és Gontko János uraknak .

— A tót gimnázium. Az ág. ev. egyház konvent- 
jcnek novem ber 8-an ta r to tt  ülésében egyik  kim agasló  
m ozzanat volt a tó t gimnázium ügye. U gyanis a Turóc- 
szent m ártonban felállítandó tó t tannyelvű gimnázium 
kérdéséről a tanügyi b izottság jelen tését G yőry  Elek 
főjegyző m utatta  be. A bizottság m indenek elő tt 
konstatálja, hogy a gimnázium pénzügyi a lap ja t igazoló 
iratok nélkülözik az okm ány jelleget s ké t ira t kivéte
lével m ásolt gyüjtöivek s aláírás nélküli iratok. Ennek 
dacára kiterjeszkedtek a gimnázium léta lap jainak  vizsgá
latára . A  k im uta to tt 6 9 0 0 0  frtnyi a lá irt alap ítványból 
csak 900 0  frt van befizetve. A tan te rv  és a csato lt 
okm ányokból a b izo ttság  azt a benyom ást nyerte, hogy 
az algim názium  létesítésének nincs m eg sem  a p én z 
ügyi a lap ja , de egyébkén t nincs szükség tó t  tannyelvű  
intézetre, m ert az egykenile ti iskolákban a  tisztán tó t  
anyanyelvű tanulók csak  kis százalékot képeznek. Az 
intézet szervezete is úgy van tervezve, hog y  az eg y 
házkerület és az egyetem  felügyeleti jo g á t is ki akarják  
zárni. A tanügyi b izo ttság  tehát azt javasolja , hogy az 
egyet, konvent ne h agy ja  jóvá a dunáninneni kerületnek 
azt a h a tá ro zatá t, m ely szerint Turóc-Szent-M ártonban 
tó t tannyelvű algim názium ot akar létesíteni. L áng  L ajos a 
jelentésben nélkülözve latja annak a tiszta és világos kijelen
tését. hogy a tótnyclvü  gimnázium m egengedése vesze
delem nek lehet kú tío rrása . Az elemi iskolában, s csa- 
láduan nem bo lygatják  a tó t anyanyelvet, de  a  m űvelt
ségnek azon a íokán, a m elynek m egszerzése a  g im 
náziumban kezdődik, m ar nincsen szükség a tó t  
tannyelvre . G yőry E lek  kiemeli, hogy a b izo ttság  tisztán 
a jogi á lláspontra helyezkedett, nehogy valaha, valakinek 
alkalm a legyen fegyvert kovácsolni a rra , hogy a tó t. 
nyelv e hazaban cl van nyom va, vagy hogy erőszakkal 
fosztják m eg őket a  nyelvük ápolását illető törekvésektő l. 
Rövid vita után a  tanügy i b izo ttság  jelen tésé t elfogadták .
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Turóc-Szent-Márion,
—  A szil ácsi fürdő. Ism eretes, hog y  Polónyi Géza 

képviselő a  napokban egy interpellációt in tézett az 
igazságügym inisztcrhez a szliácsi fürdő ügyében. A fürdő 
volt tulajdonosa, L enoir A ndrée G y örgy  ellen tu d v a 
levőleg az ág. ev. egyházkerületi gyűlésen tö b b  oly 
dolgot em lítettek  fel, m elyek alapján Polónyi képviselő 
azt a  feltevést m erítette, hogy Lenoir m agyarellenes 
tendenciákat követett el a szliácsi fürdő ela jándékozá
sával. L enoir A ndrée G yörgy az interpellációról é rte 
sülve, egy M eránból keltezett levélben azt jelen ti ki, 
hogy ő Szliácsot nem ajándékozta  Cassel városának, 
hanem  a  Lenoir G yörgy és K onrád  testvérek  á ltá l te tt  
a lapítványnak, m elynek célja árvákból derék  em bereket 
nevelni, ő  nem csak Szliácsot, hanem  egész vagyonát 
a jándékozta  ez alapítványnak. És mivel m inden a lap ít
vány helyhez van kötve, szü lővárosának, Cassel város 
gondozására bízta n fürdőt. Az ellenőrzés a  hessen 
nassaui korm ányelnökséget illeti. Szliácstól ő csak azért 
ak art m ár é letében szabadulni, m ert Zólyom m egye a 
legnagyobb  zaklatásokkal kedvetlen íte tte  el ő t a fürdő 
folytonos fejlesztésétől, ő  m aga is azt tartja , hogy 
Szliács egy  m ag y ar konzorcium  kezén sokkal jobban 
virulna, de m inden tárgya lást, mely e rre  v ezeth e te tt 
volna, Zólyom m egye m indig lehetetlenné te tt. Még 
akkor is, m ikor m ár Lenoir a fürdőt odaajándékozta 
az alap ítványnak , tárg y a lt Radvánszky G yörgy képvi 
selővel a fürdő e ladása do lgában, de a tárgyalások  
m egint —  nem  tő le  függő okok m iatt — m egakadtak . 
S oha sem kö tö tt ki oly feltéte leket, hogy a fürdőben 
nem  alkalm azhatók  m agyar em berek, ső t ellenkezőleg, 
annak h ivatalnokai és szolgaszem élyzete m indig m agyar 
volt és rem élhető leg  m ost is az lesz, m ert a fürdő 
jelenlegi bérlője, ki előzőleg tiz éven át P ö sty én t bérelte, 
m agyar választó, felesége m agyar nő és hazafias érzel
m einek sokszor ad ta  már tanujelé t. Lenoir panaszkodik  
levelében, hogy neki, bár ő volt Zólyom m egye legnagyobb 
adófizető je  14 éven át, a  választói jo g o t nem adták  meg.

— Az adóhivatalok szaporítása. A  pénzügyminisz
te r  — am int m ár az exposéban em lítette — tek in tet
tel a rra , hogy az adóhivatalok a járásb íróságokkal és 
közigazgatási kerü letekkel lehetőleg összhangzásba hozas
sanak, az 1895. évre tíz uj adóhivatal felállítását te r 
vezi, m ely okból az adóhivatalok szem élyzete 10 pénz
tárnokkal, 10 ellenőrrel és a megfelelő segédszem ély 
zettel szaporítta tn i fog.

— Közutak államosítása stratégiai szempontból.
Számos, különösen a határszéli m egyékben a közutak igen 
rósz á llapo tban  vannak. E  m iatt a közös hadügym i
nisztérium  arra  figyelm eztette a m agyar kereskedelem 
ügyi m inisztériumot, hogy a stra tég ia i szem pontból 
rendkívüli fontossággal biró utakat, kivált ped ig  a k á r
páti á tjá ró k a t és hágókat haladéktalanul rendbe kellene 
hozni. Lukács Béla kereskedelem ügyi m iniszter e figyel
m eztetés következtében  a  közutak ügyeinek részletes 
m egvizsgálásává! bízta m eg Abonyi Emil miniszteri 
tanácsosi, ki egyéb hivatalos teendő it félbehagyva, 
m ost egyedül a közutak ügyeivel foglalkozik. A minisz
térium ban szervezett külön szakosztály részletes felvétel 
után nagyszabású tervezetet dolgozott ki, am ely szerint 
a kérdéses határszéli u tak  és ezeken kívül m ég számos 
stra tég iai ut, am elyek jelenleg a m egyék által kezel
tetnek, állami kezelésbe m ennének át. A  m iniszter ezt 
a  tervet elfogadta  s a kijelölt tö rvényhatóság i közutak 
m egváltására már legközelebb felhatalm azást fog kérni 
a törvényhozástól. A  m iniszteriura terve az állam osí
tandó k ö zu taka t négy csoportra  osztja, a m int azok 
a Felvidéken, Erdélyben, az Alföldön és a Dunántúl 
fekszenek. A terv  összesen 2350 kilom éternyi közutat 
ölel fel, úgy, hogy keresztülvitele esetén  összesen mint 
egy 8500 kilom éternyi ut volna az állam kezelésében.
A felvidéken állam osítandó ú tvonalak szám a hé t és 
hosszúsága együtt 282 kilométer. A kereskedeiem ügyi 
miniszter a közutak rendezésének ilyetén m egoldásáról 
már a legközelebbi időben jav aslato t fog a képviselőház 
elé terjeszteni.

— A m a g y a r g y á r ip a r  újabb nagy d iadaláró l igen ö rven
detes hirt kaptunk. A lembergi k iállítás egyik osztályában , a 
tűzi fecskendő osztályában megvertük valam ennyi külföldi gyá
rat. A diadalt két törekvő iparvá lla la tunknak  köszönhetjük.
A tűzi fecskendő osztályban a legelső k itün te tést, a díszok
levelet a Tarnóczy-gyár B u d ap es te n  k a p ta ,  a m ásodik dijat, 
aranyérm et a W alser-gyár Budapesten, a harm adik díjat, a ran y 
érm et Czermak R. gyára T'-piicen. a negyediket B. A. Sinekal 
Szmichowban. az ötödiket Liel J. G Ü iberachban. a hatodikat, 
ezüstérm et R. C. F lader Sorgenlhalhan, a hetediket, ezüstérm et 
Rözen Antal K rakóban. a nyolcadikat, ezüstérm et Doute R Fr. 
Bialán és a kilencediket, bronzérm et a G eittncr és Hausch 
fecskendő-gyára B udapesten kapták. - Annál nagyobb öröm 
mel konstatáljuk  a Tarnóczy-gyár e fényes sikerét, m ivel ennek 
nagy jelen tőséget azon körülm ény kölcsönöz, m iszerin t az 
osztrák ipar e téren elsőrendű, régi jeles gépgyáraival szemben 
em elkedett elsőségre és azokat tú lszárnyalta . A Tarnóczy-gyár 
legutóbb, október 3-án U j-G radiskán. a Horvát-Szlavon orszá
gos gazdasági k iállításon is a legelső kitüntetést, a díszokle
velet nyerte.

veteko t, m éte re n k é n t 45  k rtól II f t  65  krlg posta- 
b é r  és v ám m en tesen , sim a, csíkos, k o ck ázo tt és min* 
tá z o tta k a t, d a m a sz to t s tb  (m in tegy  240 kü lönböző  
m inőség és 2000 kü lönböző  szin s á rn y a la tb a n ) . M inták 
p ó sta fo rd u ló v a l kü ld etn ek . S vá jcba  c ím zett leve lek re  
10 k ros és lev e lező lap o k ra  5 k ros bélyeg rag a sz ta n d ó .
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Árverési hirdetményi kivonat.
A tu ró c -sz t.-m árto n i kir. já rá s b író s á g  m int tlky i 

h a tó ság  k ö z h írré  teszi, hogy P o litze r  sz. P o p p er C ecília  
m in t néhai P o p p er M atilda jo g u tó d já n ak , W eisz 
E rzséb e t és tá r s a i  e llen i v ég re h a jtá s i ügyében a 
b esz te rceb án y a i kir. tö rv én y szék  te rü le té n  lévő  belsó* 
S tu b n y a  községben fekvő a felső  s tu b n y a i 206. sz. 
tljk b en  A. I. 1— 59. so rszám  a la t t  fe lv e tt in g a tlan o k b ó l 
B. 6.. 7., 8. szerin t k isk o rú  W eisz  E rzsébe tet, W eisz 
M agdolnát és k isk o rú  W 'eisz C ecilt */« részb en  m eg
ille tő  ju ta lé k ra  573 frt k ik iá ltá s i á rb a n  az  á rv e ré s t 
e lren d e lte , és hogy a fennebb m eg je lö lt in g a tlan ság  
az  1894. évi december hó 3 án d. e. 10 ó ra k o r  r e ls ó -  
S tu b n y a  községben a község h ázán á l m eg ta rtan d ó  
n y ilv án o s á rv e ré sen  a  k ik iá ltá s i á ro n  a ló l is el fog 
a d a tn i. , . ,

Á rverezni szándékozók  ta r to zn a k  az in g atlan ság  
k ik iá ltá s i á rá n a k  10°/o-át készpénzben vagy óvadék- 
képes é rté k p a p írb a n  a  k ik ü ld ö tt kezéhez le ten n i, 
vagv pedig a b án a lp én zn ek  a b író ság n á l le tt elflleges 
e lhe lyezésérő l k iá llíto tt  szab á ly sze rű  e lö sm erv én y l 
á tszo lg álta tiii.

Kir. jb iró s á g  m in t llkv i hatóság .
T uróc-S z t.-M ártonban , 1894. évi au g u sztu s  28-án.

Medzihradszky,
kir. aljbiró.

692. sz.

H irdetm ény.
A nagym éltóságu  va llá s-  és k ö zo k ta tá sü g y i m. 

kir. m in iste rium  az 1894 évi s ep tem b er hó 26-án  kelt 
27779. sz. ren d e le tév e l a nagy -csep csén y i á lla m i elem i 
isk o lá n á l szükséges jav ítá so k a t  675 frt 18 kr. összeg  
e re jé ig  engedélyezte .

A fen te m líte tt  m u n k ála to k  fo g an a to s ítá sá n a k  
b iz to s ítá sa  cé ljáb ó l az  1894. évi november hó 19 ik 
n ap ján ak  d. e. 10 ó rá já ra  a tu ró e v á rm e g v e i m. k. 
á lla m ép íté sze ti h iv a ta l h e ly iség éb en  ta r ta n d ó  z á r t  
a já n la ti  v e rse n y tá rg y a lá s  h ird e tte tik .

A v ersenyezn i ó h a jtó k  fe lh iv a tn a k , hogy a fen 
tebbi m u n k ála to k  v é g re h a jtá sá n a k  e lv á l la lá sá ra  v o n a t
kozó. az  engedélyeze tt k ö ltség  u tán  sz ám íta n d ó , s a 
rész le te s  fe lté te lek b en  e lő ir t  5°/«-nyi b á n a tp é n z z e l 
e llá to t t  z á r t  a já n la ta ik a t  k itű z ö tt nap  d. e 10 ó r á 
já ig  a  nev eze tt h iv a ta lh o z  a n n y iv a l in k áb b  ig y ek e z 
zenek beadni, m ivel a k é ső b b en  é rk e z e tle k  figyelem be 
nem  fognak v é te tn i.

A szóban  forgó  m u n k á la tr a  v o n a tk o zó  m űszak i 
m űvelet és ré sz le te s  fe lté te le k  a  n e v e ze tt  m agy. k ir. 
á lla m é p íté sz e ti  h iv a ta ln á l ,  a re n d e s  h iv a ta lo s  ó rá k 
ban, n a p o n k in t m eg tek in th e tő k .

K elt T u ró c -S z t.-M á rto n b a n , 1894 n o v em b er 7-én. 
Turócvármegyei kir. államépitészeti hivatal;

Bánky <3-37~u.la, s. k.,
h iv a ta l-fő n ö k .

I r o d a l o m .
— Előfizetési felhívás. É jjs ’.-nappal cím a la tt lap 

jainkban m egjelent és újabb költem ényeim  és müfordí 
tásaim  java részét kö tetbe  gyűjtöttem  össze, mely csi
nos kiállításban decem ber havaban jelenik m eg. Kérem  
az igen tisztelt érdeklődőket, hogy a k ö te t árá t, 1 frtot 
cím em re (Királyi Pál u. 4. sz.) novem ber hó  25-ig bekül
deni szíveskedjenek. Gyűjtőim  5 előfizető után tisztelet- 
példányban részesülnek. — B udapesten, 1894 o k tó b er 
havában. Mikler Gusztáv.

N y í l t t ó l - .
(Az e rovatban foglaltakért nem v álla l felelőséget a szerk.)

' Henneberg G. (cs. k ir. udv ari szá llító )  sely cni-  
f fy á r a  Z ü r i c h b e n ,  a privátmegrendelók lakasara | 

fehér és szi

Patkányhalál
( Im m iM 'l i  F é l ix ,  n o litK N rli)

a legjobb szer, mely á ltal patkányok és egerek gyorsan 
és biztos sikerrel irthatok ki. Em bereknek és h áz iá lla 

toknak veszélytelen.

Kapható csomagokban á 30 kr. és á 60 krórt 
n  x i i i ó v ú r u l j a i  j c y o t f j M x c r t ú i l n i n

00000000000000000000

A t. közön ség n ek  ezennel tu d o m á s á ra  
hozzuk, hogy

öles bükkfánk
e lá r u s itá sá t

Turóc-Szt.-Márton és vidéke részére

ifj. Simko János
ú r ra  ru h á z tu k  át.

A fa á ra , a  h ázhoz  s z á llítv a : méteren
ként 2 f r t  50 kr., fe lv ág a tv a  25 k r ra l  több .

P o n to s  és  jó  k iszo lg á lá sé rt kezeskedve, 
töm eges m eg re n d e lé se k e t k é rü n k .

T isztelettel

Oobrovits László és társai
tömören hajlított fabútorgyár-részvény társaság

Tnróo-Szt.-lHártonban.

00000000000000000000
F ő n y e rem é n y

esetleg
500,000 m a rk a

Nyújtsunk kezet 
a szerencsének!

A n y e re m e n y e k -  
é r t  az a llam  

k e z esk e d ik

Pell i ivás
a Hamburgi á llam  kezessége a la tt  álló  nagy  pénz-lutri

e s e t l e g e s  n y e r e s s é g e i n e k
részvéte lére, m elynél

1 0  m illió  8 6 8 ,9 0 0  m árk a
okvetlenül nyerendő.

Ezen előnyös pénzlu tri nyerem ényei, m ely tervszerű
i g  csak 110.000 sorsjegyet ta rta lm az, a következők: A 
i < k ii u k .v o I>i » n y e r e m é n y  esetleg 5 0 0 . 0 0 0  márka.

46 nyerem ény áőOOO m árka 
106 nyerem ény A 3000 m árka 
206 nyerem ény A2000mnrka 
752 nyerem ény A lOOOmárka 

1320 nyerem ény A 400m árka 
20 nyerem ény A 300m árka 

130 nym. A 200, löO inárka 
38945 nyerem ény A 155 in Árka 
6994 nym. A 134.100.98 márka 
6846 nym . A 69, 42, 20 m árka 

összesen :
5 5 . 1 0 0  nyerem ény,

kerü l-

N yerem énydlj 300,000 m árka 
1 nyerem ény A200.000m árka
1 nyerem ény A 100,000 m árka
2 nyerem ény A 76 000 m árka 
1 nyerem ény A 70.000 m árka 
1 nyerem ény A 66,000 m árka 
1 nyerem ény  A 60.000 m árka
1 nyerem ény A 55,000 m árka
2 nyerem ény A 50.000 márka 
1 nyerem ény A 40.000 m árka
3 nyerem ény A 20.000 m árka 

21 nyerem ény A 10,000 márka
m elyek néhány hónap m úlva 9 részben b lK lo w a  
nek sorsolás alá.

Az 1-sö osátályú  főnyerem ény 5 0 . 0 0 0  m árka, mely 
a 2-ik osztályban 5 5 . o » o ,  a 3-ik osztályban  O O .u o u ,  
a 4-ik osztályban 0 5 , » u o ,  az 6-ik osztályban  9 0 .0 0 0 , 
a  6-ik osztályban J 5 . « o o ,  a  7-ik osztályban  9 0 0 .0 0 0  
és a nyerem énydijjal 3 0 0 . 0 0 0 ,  esetleg S O O .o o o  m ár
kára emelkedik.

Az első  n .ve i-pm on y -liiixn w ra , m elynek  h a tá r 
ideje hatóságilag állap ítta tik  meg,

az egé*z e re d e ti  s o rs je g y  á r a  csa k  fr t  3 .5 o  
a fél e re d e ti  s o rs je g y  á r a  c sa k  fr t  1 .7 5  
a  n egyed  e re d e ti  s o rs je g y  á r a  c sa k  fr t  —.O o  

Mindegyik részvevőnek a  m egtörtént húzás után 
uziinnal ingyen m egküldctik a h iv a ta lo s  sorso lási lajstrom.

S o rso lás i t e rv e k  á llam i e z in ie rre l, melyekből a be
tétek és a 7 osztály nyerem ényeinek felosztásai kitűnnek, 
e lő z e tesen  küldetnek in g y en .

A nyeremények kiűzetése és szétküldése
egyenesen a felekhez, általam  a legnagyobb t i t o k t a r t á s  
m elleti és p o n tosan  eszközöltetik
■ V * M egrendeléseket postau talvány  vagy a ján lo tt levél 

ú tján  kérek.
■ V * A húzás k ö z e lg ő  h a t á r i d e j e  miatt m egrendelések 

azonnal, de legkésőbb
f- é. november 21-ig-

bizalm asan eszközölhelök a következő c é g n é l:

Josep li H ek8cher,
Banquier und W echscl-Comptoir in l la in l iu r g .

o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

közvetlenül szállít: fekete, fehér és színes se ly em szö -j

Legbiztosabb óvószer kolera, hagymáz és egyébb fertőző betegségek ellen III
T ü k é lc lc s  IV rlö tlc iiitc M  I T e l je s e n  s z u g ta la i i  !

Önrei-ű.lröd.0 tőzegszóró-closettek.
Belföldi és külfö ld i szab ad a lm ak  ! Szobai á rn y é k sz é k e k  m in 

denféle  te lszelő s  a lak b an . Á rny ékszék  b e ren d ezések , k ó r
házak , lak tan y ák , isko lák , ip a rv á lla la to k , szál-Mindennemü 

tózeggyartm ány nagy 
ra k tá ra .

K f t l t t u l e s e s s é g *  em beri és városi 
hu lladékok  ipari és ga/.d isag i é rté k e s  itése.
V áros tisz títá s i és e lfu v a ro zási v á lla la to k  szervezése

2>̂E\itrá s y  a gy- ár tás.
R észletei, tervekkel, k ö ltségvetésekkel és e red e ti b izo n y ítv án y o k k al 
szívesen  szolgál a z igazgatóság.
A *  or"*- Innúi-a á l ln i  t«M>Nz«r8Hrn n jn n lv n .

lodak  slb . részé re . 

Fertőtlenítő és szagtalanító 
tözegpor! Tózegalom!

Turóc-szt.-mártoni Magyar Nyomda — Moskóczi Ferenc né.
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